ACTIVITATEA LINGVISTICA A LUI VASILE BOGREA
DE

G. IVANESCU

S-a fmplinit in tozmna acestui an o jumatate de secol de lo moartea lui
V. Bogrea, figurd remarcabila a culturii noastre. Cici V. Bogrea nu s-a ocupat
numai cu lingvistica; el a avut preocupdri cu mult mal largi: a fost un remar-
cabil cunoscdtor al istoriel literare a {uturor timpurilor si un profund CUnos~
cdtor al folclorului, in special al celui sud-est-european, si a dat in aceste do-
menii citeva lucrdri foarte valoroase (nu mai vorbim de numeroasele sale con-
ferinte de istorie literara, tinute cu .diverse ocazii); el a avul si multilaterale
st lemeinice cunostinte de istorie, in special de istorie anticd, domeniu din care
si-a ales temele unei alte serii de conferinte. Bogrea a fost deci un {ilolog in
sensul care se dadea acestui cuvint pe vremea sa si se mai did si astdzi, desi
nimeni nu mal poate rezliza in cpoca noastrd acest ideal al lingvistilor si isto-
ricilor literari de atunci (generatia lui Bogrea, reprezentatd la noi si de inva-
tati ca Ov. Densusianu si S, Pugcariu, este ultima care l-a maly putul realiza),
Cu toate acestea, V. Bogrea a fost intii de toate un lexicolog, clim el insusi a
spus-o (vom vedea maj jos cu ce ocazie), Acest destin Hngvistic al sdu a fost
determinat -- putemn spune — de imprejuririle fundamentale ale vietii  sale,
desi intotdeauna mediul spiritual in care a trait l-a indemnat 8d-51 asume sisa
cultive intregul domeniu al filologiel. $i Bogrea a fost sioun litgrat_

Nascut la 24 septembrie (stil vechi) 1881, V. Bogrea s-a format sub indru-
marea unor mari oameni de sHintd si ideologi ai poporului nostru, care repre-
zintd In uncle privinte pentru prima oara anumite stiinte in tara noastra la
mare Inaltime si au devenit creatori de seoald sau de curente literare si cul-
turale. Parintii si bunicii, greci de origine, desi cu funciii modeste, aveau pre-
veupdri intelectuale, care s-au transmis acestui vidstar al familiei.

Ca elev la liceul din Pomirla, una din cele mai bune scoli secundare din
vechea Roménie, de pina la 1918, Bogrea a avut In fata sa doua exemple de
viald remarcabile, prezente in corpul profesoral al liceului: pe poetul junimist
Samson Bodndrescu, fost prieten al lui Eminescu, 51 pe latinistul P. Mihaileanu
care, peste citiva ani, va merge pentru studii de lingvisticd latind In Germania,
va obtine acole titlul de doctor cu o lucrare de sintaxd latind si va pregiti o
editie a unor texte latinesti caracterizate prin numeroase fenomene populare.
Cine stie ce Insemneazd prezenta unor eminenyi profesori secundari pentru un
elev cu calititi deosebite, va infelege cd Bodnirescu a fost de pe atunci pentru
Bogrea un exemplu de urmat in ce priveste activitatea literard ; cel de al doilea,
a putut fI un exemplu in activitatea stiintifica, si anume lingvisticd, a lui Bo-
grea, mai ales dupd ce acesta a devenit licentint in litere si filozofie, cici teza
de doctorat a lui Mihdileanu, De comprehensionibus relativis apud Ciceronem,
a fost sustinutd si publicatd la Berlin in 1907.

12 = Anuarul de lingvistics
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178 G. IVANESCU 2

Pe vremea cind V. Bogrea si-a fiacut studiile universitare (1902—1903), Fa-
cullatea de lifere si filozofie a Universititii din Tasi, la care el s-a inscris, oferea,
conform regulamentului din 1897 al Facultithh si conform legii din 1898 a in-
vitamintului, pregatirea in patru specialitati : filozofia, filologia clasicd, filologia
modernd si istoria (vezi 1. Berlescu, Contribufii lo istoria dezvoltdrii Universi-
tiafii din Iasi, 1860—-1960, T, Bucuresti, 1960, p. 159—161, in cadrul lucrdrii aces-
tuia, Universitatea din Iagi de la 1860 pind la 1918). Bogrea se inscric la 26 oc-
tombrie 1902 la Facultatea juridicd a Universilatii iesene, si nuwmai dupd citeva
zile, anume la 28 octombrie, si la Faculiatea de litere si filozofie. Cererea, pas-
tratd In Arhiva Universitdtii, nu precizeazd ce specialitate dorea Bogrea sia ur-
meze, pentru ci pe vremea accca studentii trebuiaun sd facd intli anul asa-zis
preparator, dupd care urmau sa-si aleaga o specialitate. E intercsant de spus
cd, dupd terminarea anului preparator, el s-a Inscris la -sectia filozofica si ca
a obtinut titlul de licentiat in filozofie la 28 nolembrie 1905, Procesul verbal
de licentd ne aratd ca, pe lingd specialitatea principala, filozofia, alesese ca
specialitdti secundare limba si literatura latind si istoria romdanilor. Asadar, Bo-
greca nu se gindea pinad In 1905 — si vom vedea cd nu s-a gindit nici multd
vreme dupd aceea -— s sc¢ specializeze In lingvisticd, si cu atit mai putin in
lingvistica romaneascd, El si-a ales ca specialitate disciplinele cele mai presti-
gioase ale epocii: Tilozofia gi filologia latind. Acest tindr care avea vastelecturi
in domeniul literar, filozofic si istoric, a urmat, conform regulamentului Facul-
tatii, cursurile de filozofie ale eminentului filozof P. P. Negulescu si ale lui
1. Gavdncscu, cursurile de istorie, arheologic si antichitati ale lui Petru Rascanu,
Techari Antonescu si A, D, Xenopol, cursurile de literaturad latind ale lui Xe-
nofonn Gheorghiu, profesor secundar insdrcinat cu splinirea catedrei de litera-
tura lating, cursurile de literatura greaca ale lui [, Caragiani, cursurile delimba
si lileratura francezd ale lui A. Nawm, dar munal un singur curs at lui A.Phi-
lippide, cel privind originea roménilor si Jatina popularda (desi regulamentul pre-
vedea o specializare pe sectii, el permitea in acelasi timp alegerea ca materii
secundare a unor cursuri de la alte sectil). Profesorii cu cel mal mare prestigiu
erau istoricul si filozoful A, ID. Xenopol si filologul (de fapt si istoriculd A. Phi-
lippide. Nu este asadar de mirare dacd cei mai buni studenti ai Facultfitii de
litere si filozofie din lasi se pasionau de studiile de istorie si de cele filologice,
in special de lingvisticd. Destinul stiintific al lul Bogrea, un eminent student,
era ca si fixat de pe atunci. Tinérul care si-a ales filozolia ca specialitate
principald a fost probabil puternic alras de personalitatea lui P. P. Negulescu,
un filozof cu idel proprii, care era atunci la inceputul activititii sale; Bogrea
a fost probabil cucerit s$i de puternica personalitate a lui A. D. Xenopol, deja
celebru prin numeroasele sale lucrdri de istoria roménilor, unele publicate de
acest invdtat si In traducere f{rancezd, si prin lucrarea sa de filozofia istoriei,
serisd si publicatd Intli in francezd si tradusd st publicatd apoi de autor in
romdneste. Dupd cit se pare, cursurile lui Philippide, care era si el celebru
dar se cufundase in tleribila muncid cerutd de Dictionarul Ilimbii romdne, nul-au
atras atunci pe Bogrea tot atit de mult. Dar aceasta nu Inseamnd ca Philippide
nu va fi mai tirziu pentru el un exemplu. A fost coleg ca student cu elevi ai
lui Philippide ca G. Pascu, si cu Octav Botez si Constantin Fedeles, care urmaun
filozofia, dar n-a legat relatii prietencsti decit cu ultimii doi. Se ridicase dea-
supra tuturora, asa ca, in 1906, G. Ibrdileanu il va 18sa suplinitor al sdu la
atedra de limba si literatura roménd de la Liceul Internat .Costache Negruzzi®
din Iasi.

V. Bogrea nu s-a dovedit precoce in crealia stiintificd. Bun vorbitor, incli-
nat de pe atunci spre creatia literard, avind o memorie ncobignuitd, vibrind de
problemele actualildtil, asa de grave si de importanie pentru destinele poporului
romén, dupd obtinerca licentei el nu mai simtea probabil pasiune pentru do-
meniul ideilor abstracte, al filozofiel, c¢i s-a indreptat spre domeniul faptelor,
al amanuntelor, T'oarte probabil, multiplicitatea preocupirilor sale l-a impiedi-
cat de a publica lucrdri stiintifice si recenzii imediat dupd oblinerca licentei.
Dar a maj intervenit si altceva. Bogrea nu era, desigur, satisficut de miscarea
sulturald din Tasi, in primul rind de cea dezvoltatd de cercul ,Vielii roméanesti®,
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ca siode cea a lul Xenopol, desfasuratd in special In revista ,Arhiva®, si nu
intelegea si-si publice primele studii in publicatiile pomenite. El se simtea atras
de un alt curent cultural al iarii, séménatorisn’ml si de stralucitul lul repre-
zentant, N. lorga. Desi era elevul savantilor iegseni si suplinitorul luwi lbrdileanu
la catedra de limba si literatura roménid a acestula, de 13 Liceul Inmternat ,Cos-
tache Negruzzi®, Bogrea nu putea s nu admire pe savantul, de pe a‘tunu. de
reputatie mondiala, N. Iorga, fost student al aceleiasi Universitali, originar din-
tr-o regiune apropiatd aceleia in care se nidscuse el insusi, cercetdtorul atit de
harnic al atitor domenii: istoria romanilor, istoria literaturii roménc, istoria
universald medie si modernd, istoria Bizantului, — mai tirziu se va afirma si
ca cercetdtor al istoriei turcilor si al istoriel sud-estului european, precum si
al istoriei literaturilor romanice -—, scotocitorul a sute de mii de documente,
luptdtorul pentru libertate si unitate nationald si pentru eliberarea taranimii,
autorul a zeci de mij de arlicole si a sute de carti. Avind rezerve fald de unele
aspecte ale orientarii cercului de la ,Viata roméneasca”, in care se inlegraacum
si wvechiul junimist A, Philippide, rezerve pe care Insd Bogrea nu le ftrimbita,
trebuia si se apropic sufleteste de N. Iorga, si a devenit oargecum si clevul
acestuia. Dealtfel Bogrea si-a descoperit, demgun afinitdti cu acest invéatat si
indrumator de. constiinte : multilateralitatea  cunoslintelor, vastitatea preocu-
parilor, talentul oratoric inndscuf -— iesenii nu erau oratori —, pasiunea pentiru
marile probleme politice si sociale ale epocii. Bogrea ne spune singur inir-un arti-
col din 12 injle 1923 (Sacra vig, p. 92) ¢d a urméarit (si in marginile puterii sale,
le-a ,servit*) incepind din 1908, cursurile de vard organizate de Torga la Vilenii
de Munte, unde vencau romaéani si de peste hotare.

In 1909, dupd rce a sustinut examenul de capacitate, Bogrea a fost numit pro-
fesor la Liceul din Piatra (Neami), unde nu a functionat pentru cd a avut un
suplinitor. In toamna anului 1913 este transferat la lasi ca profesor la Liceul
National, astdzi M. Sadovecanu®, Dar deja in 1910 Ministerul invatamintului si
cultelor i-a oferit o bursa de studii in Germania. El s-a hotdaril pentru TUni-
versitatea din  Berlin, centrul neconiestat. al studillor de filologie  clasicd din
acea vreme. In anii de studii In straindtate, la Universitatea din Berlin (1910
—1914), unde a uprmat cursurile unora din cei mai mari filologi clasici si islo-
rici al antichitatil din toate timpurile 1 ale unor germanisti sﬁ romanisti  re-
marcabili, s-a ocuy probabil mai ales de filologia clasica #i de literaturile
romanice s ocea germand. A audial acelo, la inceput, pe cefebrul filolog clasic
Ulrich wvon Willamowitz-Méllendor!, pe germanistul Frich Schmidt, specialistin
Cioethe, rectorul Universitdiii, pe cel mal mare istoric al ;jantichitatii din acea
vreme, Lkd. Mever, pe romanistul ¥, Morf, pe lilozofi ca Aleis Riehl ! Carnetul
stin de prezeatd 1o cursuri, din semesiral de vard din 1914, intrat in posesia
Ribliotecii Universitatii din lasi M. Eminescu®™, ne arata cd el a urmat si alte
cursuri @ anume pe cel oal Tui Al {:nnbcau despre Manzoni s romantismul itallan,
pe cel al lui Rduard Norden, un ait celebru filolog clasic german, despre Ver-
giliu, pe cel al lui Karl Meister, despre latina populard (n acelasi dimp a urmat
s cursuri ale lui Willamowiiz-Molendorf si Heinrvich Morf). Este clar ca inte-
resele sale erau atunci nu numal lingvistice, dar si literare. 5i este foarte pro-
babil ¢d Bogrea, care mai tirziu a vorbit cu competentd despre indoecuropeistul
W, Schulze (vezi ,Dacoromania®, 1, 1920—1921, p. 547548, In cadrul necrolo-
gului despre Karl Friedrich Brugmann), a urmat si cursurile acestui mare savant,
o somitate a stiintei germane si a indoeurcpeisticii, care, prin preocuparea de
aminunt gi cleganta exprimdaril, semana cu Bogrea; acesta va fi descoperit sin-
gur afinitalea dintre ol si Schulze, Avea ocazia la Berlin sa asculte si pe alti
filologi clasici celebri, ca Fr. Leo, din Gotlingen, venit la Berlin pentru a tine
niste conferinie (vezi Saera wvia, p. 124). Dupd cum rezultd dintr-o cerere pe. care

=

T Aceste informatij sint date chiar de Bogrea; wezi Sacre via, p. 223—235
(prima  parte a articolului Din Berlin, apdrut in . Neamul roménesc lierar® si
pubhcat de editorii lucrdril Sucra via sub titiul Insemndrile unui peregrin pentru
¢d articolul era 501111)9.1 Peregrinus). In textul din Sgcra vie numele profesorului
Richl apare o data (p. 234) scris gresit : Reichl,
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Bogrea a depus-o la Faculiatea de litere si {ilozofie din lasi la 12 septembrie
1918, cind el credea c¢d ar putca fi numit suplinitorul catedrei de limba silite-
ratura latind, rémasad vacania prin moartea in accidentul de cale feratd de la
Ciurea, a lui P. Mihaileanu, Bogrea a lucrat intens la Berlin mai ales in dome-
niul Hmbii i literaturii latine, pe care si-a ales-o atunci ca specialitatea sa. Caci,
desigur, mai toate studiile pe care le avea redactate in 1918 fuseseria elaborate
la Berlin. Din aceeasi cererc rezultd cd el intentiona sa-si sustind doctoratul cu
lucrarea despre limba si opera lui Propertiu, Emendationes Propertianae, care
nu cra terminatd. Dar a inceput primul rézboi mondial, si Bogrea, revenit in
lasi, unde, din toamna anului 1913, in urma transferului de la Piaira (Neamt),
isi avea catedra sa proprie la Liceul Natlonal, numit astazi Liceul ,Mihail Sa-
doveanu®, nu si-a mai putut continua studiile la Berlin. In conditiile rizboiului
devenea imposibild si munca stiintificd, Bogrea a trebuit si amine pentru anide
zile muneca sa in domeniul filologiei clasice. El trebuia sia se gindeasca la o
activitate utila momentului. fntre timp (loamna anului 1914) ¢l s-a transferat la
Licewl Internat ,.C. Negruzzi®.

Bogrea incepuse a colabora la ziarul ,Neamul romaénesc®, condus de Jorga,
in aprilic 1909, si a devenit un colaborator activ la acest ziar si la ,Ncamul ro-
méanese literar® in 1910 ; dar si-a rarit colaborarea in anii ce au urmat, preocupat
probabil de a invita cit mai mulle la Berlin. El a redevenit un colaborator asiduu
al periodicelor conduse de Torga si al altor periodice la ifnceputul anului 1917,
cind lYorga sc refugiase, ca si autoritatile centrale de stat, la Tasi. Dezamagirea
provocatd unui admirator al culturii germane de brutalitatea conducdtorilor mi-
litari si politici ai poporului german, doveditd mai ales In timpul rdzboiului,
convingerea in vicloria finald & aliatilor si imbérbdtarea poporului roméin in
restriste, sint temele ziaristicii sale din acest timp, de o inaltd tinutd, asemi-
natoare aceleia a lui Eminescu si a lul lorga.

Desigur, Bogrea n-a neglijat niciodatd, incepind din vremea inscrierii sale
la Universitatea din Tasi, studierea realitatilor istorice, literare, folclorice si lin-
gvistice romdnesti. Dar, cel putin de la 1910 la 1914, atentia sa a fost indreplaila
mai ales asupra realitdtilor antice si in special latine. Impiedicat de rédzboi de
a se mai intoarce la Berlin, Bogrea trebuia sa ia hotarirea de a se ocupa mai ales
de probleme roménesti. Caci, bibliotecile din tara noastrd fiind extrem de sarace
in carti de filologie clasicd, Bogrea nu se putea gindi s3 aprofundeze in tara o
problemd din acest domeniu. Dealtfel in straindtate una din prcocupéarile Jui
esentlale a fost aceea de a descoperi ,hmpératia minunatd a suflctului german®,
deci, Impdrdtia® culturii germane, cum spune el in insemndrile intitulate Din
Berlin, publicate in 1910 in ,Nearnul roménesc literar® (vezi Sacra wvia, p. 223—
242) (pasajul care ne intercseazd, citat de noi mai sus, e de la p. 225; acolo ni
sc mai spune cd nu ambitia de a Iuwa un doctorat, ¢i nevoia de a cunoaste cul-
tura germand l-a determinat sd meargd la studii In Germania). Asadar, nemai-
putind continua dupa 1914 studiile de filolegie clasicd, Bogrea s-a indreptat spre
studierea realitdtilor roménesti, $i aceasta cu atit mai mult, cu it activitatea
scolii lingvistice iescne, reprezentatd atunci de fostul sdu profesor A. Philippide si
de fostul elev al acestuia, G, Pascu, se potenta sl ‘se contura fatd de activitatea
celorlalte scoli lingvistice romadnesti. Si, farda sd fi avul legdturi cu Philippide
i eu Pascu, el a Inceput a se ocupa de aceleasi probleme de care se ocupau si
acegtia si, cu toate cd a gindit adesea in dezacord cu ei, el a devenit (sau a
rimas) un elev al lui Philippide, de la care si-a insusit metoda de lucru si un
mare numar de cunostinie. S-a spus cd, In lingvisticd, el s-a indepirtat de nco-
gramatici, devenind un adept al noilor curente lingvistice, de explicare a lexi-
cului st a cvolutiilor lui semantice. Dar Philippide nu a fost In lexicologie un
neogramatic decit la inceput. Studiul acestuia, O rdmdsitd din timpuri strivechi,
Jloard (Zoard)=cristal, in ,Arhiva®, XXV, 1914, p. 145—172, ne arati pe Philippidé
printre primii. care in secolul al XX-lea au studiat aminuntit lexicul in legdturd
cu istoria popeoarelor, Asa Incit Bogrea a avut chiar la Iasi exemple despre noile
orientiri ale lexicologiel. Dar accasta nu l-a dus la disprefuirea neogramaticilor.
Influentele pe care le-a suferit dupd rdzboi din partea altor personalitaii din tard
si din strdaindtale nu l-au Indepdrtal nici in filologia clasica, nici in cea romai-
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neasca de realizdrile neogramaticilor, care constitule si astizi baza lingvisticii
st a filologiei.

Bogrea acumulase pind atunci o wvastd stiintd si in domeniul realitdtilor ro-
maéanesti. Intr-un articol evocare despre T. Pamfile, scris la moartea ceminentului
si harnicului folclorist, in ,Dacoromania®, 1, 1921—1922, p. 893894, ¢l ne spune
cd a avut in mind manuscrisele nepublicate ale acestuia (vezi acum Sacra via,
n. 122). Unul dintre primele sale articole lingvistice, In cirneleagd, a apérut in
JNeamul roméanesc® din 6 februarie 1917 (a fost reprodus apoi in Sezétoarea®,
33, 1925, nr. 79, p. 98--101, si in Pagini istorico-filologice, p. 118-—120). Bogrea
urmarea atent activitatea lingvisticd roméancasca, si, faréd sd se angajcze la
o ldcrare intinsd, incepea s& ajungd la concluzii personale mai ales in domeniul
lingvisticii romane, Dar, in toamna anului 1918, Bogrea nu redactase decit citeva
lucrdri de lingvistica romaneasci. Aceasta pare a rezulta din cele spuse de dinsul
in cererea sa din 12 septembrie 1918 céitre decanul facultitii de filologie din
lasi (atunci functiona in aceastd calitate insusi A. Philippide), prin care solicita
numirea ca profesor suplinitor al catedrei de limba sgi literatura latind {cl spunea
ca n-a indraznit si ceard suplinirea decit pentru c¢d, in toamna anului 1916,
P. Mihaileanu i1 propusese suplinitorul siu, cind acesta trebuia s& plece pe
front). In aceasti cerere Bogrea pomenea tez A

a sa de doctorat, inca neterminatd,
Emendationes Propertiance, si alte opt lucrari pe care le avea in manuscris: L
Originalitatea poeziei romane, cu deosebitd privire asupra. sativei si elegiei; 2.
Despre traducerile romdnesti in latineste ; 3. Burbarus, eine Wortbiographie; 4.
Observatii critice asupra textului Iui Juvenal, in special ofsupra] fragmentului
Bodleyan ; 5. Citind autorii latini (culegere de diverse. observatii mdrunte asupra
limbii, metricii etc. a diferitilor autori studiati); 6. O glosd hesychiand in romd-
neste : xométig yoivl = cipete sinde; 7. Trei conferinte de literaturd anticd (finute
in decembrie 1917 in folosul orfanilor de razboiy; 8. Herodot, manuscris romd-
nesc din circa 1650, colationat din nou cu textul grecesc, intovdrdsit de un studiu
asupra tehnicii traducdtorului . si [de] un excurs asupra istoriografiei grecoromane.
Desigur, in cererca sa, el pomenea numai lucrarile privind limbile greacd sila-
tind, caci solicita o suplinire a unui post de profesor de filologia clasicd. Cererea
lui Bogrea a rdmas insa fard efect, ciel profesorii universititii iesene sgi-an in-
dreptat privirile spre un tinar filolog clasic care obtinuse deja #titlul de doctor
fn Germania, 1. M. Marinescu 2 i

Activitatea stiintificA a 1ui Bogrea nu pulea ciipita amploare decit dupa
razboi. $i ea a fost favorizatd si de faptul cd, prin sprijinul lai Iorga, Bogrea &
fost numit profesor de limba si literatura Iatind la Univérsitatea din Cluj,
in toamna anului 1919, Dar obligatiile pe care Bogrea le-a contractat in
1919 ca profesor de limba si literatura latind nu I-au putul determina si renunte
la ceea ce devenise acum cea mal mare pasiune a sa, filologia roménd. Asadar,
cu toate cd Bogrea era profesor de filologie latind, el avea ca primd preocupare
a sa {filologia roménd. Nu trebuie sa concludem de aici cd el a neglijiat obliga-
tiille sale de profesor de filologie clasicd, Este drept ca, dupd 1919, Bogrea n-a
publicat in acest domeniu nimic si cd nu se gindea si publice ceva. Dar Bogrea
a tinut atunci cursuri universitare extrem de documentate la Universitatea din
Cluj. In toamna anului 1919, el a fiacut un curs de Introducere in filo-
logia clasicd, pastrat in notele unor studenti; avem a face de fapt cu o expu-
nere despre pronuntia greacad si latind si cu o istorie a filologiel clasice pind in
epoca Renasterii. Apoi el a fiacut si cursurile : Elemente de gramaticd comparati
a limbilor clasice, Latina populard : izvoare, istoric, structurd, Onomastica greco-
latind si altele. Probabil si textul de morfologie comparati a limbilor indoeuro-
pene, gasit recent de M. Borcild In lada cu manuscrise ramase de la V. Bogrea,

? Cele mai multe din datelé biografice de mail sus peniru care se fac tri-
miteri la documente de arhiva, ne-au fost comunicate de acad. V. Méarza, prof.
G. Agavriloael si C, Cercel, care au pregitit un minutios si documentat stu-
diu despre viata emineniului filolog moldovean, Le exprimdm si pe aceastd cale
mulfumirile noastre,
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a fost tot un curs universitar. Aceste cursuri, ca si cunostintele sale despre
limbi — wvorbea latinesic, cunostea tioate limbile sud-estului european si altele
si citea carti de lingvist in olandezd, ca ftratatul de gramaticd comparata indo-
curopeand al lul J. Schrijnen -—, care sd nu mal vorbim de talentul lui de orator,
au impresionat mult pe colegi si pe studentii sai. Dar el n-a putut sd definitiveze
cursurile sale universitare si a dat spre publicare nurmai studiile de lingvislica
romaneasci si citeva studil de folclor si istorie literard romineasci veche, De-
altfel In acceasi vreme Bogrea si-a risipit mult timp tinind nenumdérate confe-
rinte publice despre cele mai variate probhleme, de la ecele privind istoria antica
a Orientului si filologia clasicd. pind la ccle privind literaturile moderne ale Oc-
cidentului european si literatura roména. Tot alunci publicd ¢l si un mare nu-
mdr de articole de ziar si evecari. Nu {rcbuie apoi sd witdmm ca Bogrea era mereu
foarte bolnav, suferind de ulcer duodenal. In 1920 el a suportat o operaiie la
stomac, $i cum pe atunci operatille putean duce usor la moarte, inire altele si
din lipsa antibioticelor, in preajma operatiei el se gindea-cd s-ar putea si moara.
La 5 septembrie 1920, Bogrea seria in jurnalul siu atit de semnificativ ca titiu,
Din carnetul wnui rdstignit (vezi Sacra via, p. 245): Mine voi fi operat. Poimine
— cine stie ce voi mail fi [1]. Gindul accsta Imi Innoureazd mintea si-mi inrou-
reaza ochii... Cec nebanuite si nenumadarate sint fibrele care ne leaga de viatd!
31 cum vibreazda cle de dureros la gindul intunecat al moriili * 31, dupd cum
rezultd din rindurile care uvrmau, regretul lui cel mare era c¢d s-ar fi putut sa
nu mai afle alte amidnunte declt cele pe care deja le aflase despre mormintele
Rasarabilor, descoperite toemai atunci la Curtea de Arges. Tl inchela acele in-
semniri cu sirigatul deznddajduit: ,Doamne, de esie cu pulinid, treacd de la
mine paharul acesta 1",

In partea finald a aceluiasi jurnal, Bogrea spunea: O viatd sfarimata si
viata asta a meca. Jumatate din ea s-a risipit in durercasd trindavie pe paturide
spitale si lungi nopti albe de agonie fizicd si morald, ... % In astfel de conditii
intelegem cd omul nu putea da stiintei ¢ catedreil ceea ce ar fi voit, De aceea
s-a ocupat atunci numai de redactarea lucririlor de lilologie romdéni; si trebuie
sd recunoastem ca a redactat atunci foarte mult in acest domeniu. Dar o altad
operatie, cea din 1927, a pus capit greu incercatei sale vietl, care ajunsese la
numai 45 de ani. Nu trebuie sid uitdm deci cd Hogrea nu s-a realizat integral
atit din cauza vitregiel timpurilor — rizboiul — ¢t ¢i din cauza bolilor care
l-au  chinuit ani de zile. Parvan, mort {ot in urma unej operatii, astazi banala.
de apendic si tot in floareg virstei, ‘la 45 de ani, a fost mal norocos in aceasta
privinta, cdel n-a suferit in viatd decit sufleteste, nu si fiziceste, si a avul posi-
hilitatea sé-si redacteze una din marile opere proiectate de dinsul, Pe cind Bogrea
nu ne-a putut da o operd unitard; ¢l nu a publicat decit {arime din ceea ce
gindea, fard s3 mail poatd. trece la injghebarea articolelor sale intr-un tot si la
redactarea si publicarea cursurilor tinute la Universitatea din Cluj.

Bogrea s-a analizat cu luciditate, ba chiar cu o cruzime, rar {ntilnitd la
oamenii nostri de gtiintd, dintre care unii sint prea indulgentl cu propria lor per-
soandi, iar altii sint dispusi s& se considere nigte personalitdii extraordinare, chiar
cind au jucat si joacd un rol mic in dezvoltarea stiinfei. In acelasi jurnal din
care am scos emotionantele, vibrantele accente de mai sus, el scria, aproape un
an mai tivziu (p. 247 -

JRecomandindu-mid, -~ cu clogli care ma jeneazd totdeauna, fiindca-mi arata
ce ar trebui sd fiu, ca &8 le merit —, unei doamne prietenul O [ =G, Oprescuj
m-a numit filolog®. ,TFilolog ? Eu nu prea sint asta, 5i — mi sz-a pus incisiv In-
irebarea: —— Bine, dar ce esti tu? Vol da rdspuns si usor: Ce sint? Dac-ag fi
invitat stiintele naturale, as i fost un entomolog. Fiinde-am invatat literele®,
sint un etimolog. Asta sint eu: un etimolog. Ma intereseazd, mi pasioneaza
viata acelor insecte... verbale, care sint cuviniele. M-am simtit intotdeauna atras
de accste microcosme, al caror puls minunat mi s-a parut mal conform, mai con-
genial cu insusi pulsul inimii mele, decit vastul, eternul ritm macrocosmic®.

S0 imediat dupd aceea, el nota (ibid.) :

~Cuvinlele sint niste caldtori ndzdravani prin veacuri si prin t{inuturi
[punciele de suspensic ale editerilorl, care adesea nu vor si spund de unde vin.

o,
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5t e totdeauna o mare satisfactie, ca li-am putul smulge secretul. Meseria accasta,
de detectiv elimologic, are un deosebit farmec*. (In ambele pasaje citate, am in-
taturat numeroasele alincate).

Vom spune ¢ Bogrea a fost tolusi un filolog, adicd un istorie literar, un
folclorist, un istoric $i un lingvist. Am afirmat deja ¢d el a realizat tipul de filo-
log, si in special de filolog clasic, asa cum i1 definise culftura germand : cerce-
tator al istoriel spirituale a wmanitdtii, In spetd al celei antice. Definitia aceasta
fusese, reluati atit de profesorul sau de fllologie din Iasi, Philippide, cit st de
cel mai de seamd dintre profesorii sai de {filologic din Berlin, Willamowitz-
Mdollendorf ; si, ecitindu-l numai pe cel din urm, ea este reluatd de Bogrea in
cursul de Iniroducere in filologia clasicd. Dar Bogrea nu s-a pulut realiza in
scris decit ca lingvist. Asa Incit cuvintele sale citate mai sus definesc perfect
numai activitatea sa sliintificd principuld. Ele ne aratdi, plastic exprimata, sicon-
ceptia si pozitia sa lingvisticl. Bogrea se integreaza intr-o serie de cercetdtori
care, In primele decenii ale secolului al XX-lea. s-au pasionat de istoria cuvin-
telor, de viata lor. Dupdl cercetdrile de fonetica si morfologie, mai rar si sintaxa,
din ultimele decenii ale secolului trecut, ale neogramaticilor din loate tarile, ling-
vistii se apropiau pe la 1900 cu interes si de istoria cuvintelor, care pind atunci
le atrdseserd atentia foarte rar. In domeniul indoeuropeisticii, Osthoff, Meringer
si Meillet, In acela 4l romanisticii Schuchardt si Gilliéron, dar si multi altii, tre-
ceau la studierea amdnuntita a lexicului, in legdturd cu particularitidtile lucru-
rilor pe care le denumeau si cu istoria sociald a popoarelor. dn tara noaslrd era
aceeasi preocupare : A. Philippide elabora Dictionarul limbii romdne, Ov. Den-
susianu se ocupa de evolufiile lexicale s1 semantice #are au avuil loc de la o
¢poca la alta sau stateau in legdaturada cu pédstoritul ; S, Puscariu publicase primul
volum din Etymologisches Worterbuch der rumdnischen Sprache, 1, Heidelberg,
1906 (singurul care a apdrub), iar, dupid 1906, elabora, cu ajulorul citorva cola-
boratori, Dictionarul Hmbil romdne, Ali lingvisti ca G. Pascy, I. A. Candrea si
A, Scriban se ocupau tot de probleme lexicale. Bogrea nu se putea sustrage at-
mosferei generale din epoca sa din toate ldrile Furopei si din tara noastrd. Pro-
blemele etimologice nevezolvate ale cuvintelor romdénesti erau nenumdrate. Exirem
de wvariatele si bogatele cunostinte ale Iui Bogrea, de limbd ¢i de'literatura, de
etnografie, de folelor si de istoria poporului, nu puteau sad nu-i ofere solutii noi,
adesea foarte ingenioase, In problemele etimologice. Mediul clujeayy de dupad 1919
a Intarit aceastd directie a spiritului siu, a potentat-o, i-a dat pdsibilitate sd se
exercite la maximum, Iy

S, Puscariu organizase la Cluj ,Muzeul limbii romdane®, institutie care
avea de scop sd elaboreze Dicfionarul limbii romdne, patrgnat de Academie,
s pregiateascd si sd adune materiale penfru volumele viitoare si pentru alte
lucrdari de lexicologie, sd realizeze si alte mari opere colective si de interes na-
tional privind limba romdnd, ca Atlasul lingvistic romdnesc, Spiritul activ, dina-
mic al lui S. Puscariu, care a fost si primul reclor al Universitdtii romdnesti din
Cluj si a organizat in aceastd calitate Universitatea clujeand, a mobilizat
in jurul sdu energiile aduse atunci In capitala spirituald a Ardealului. Intre
altele, Puscariu a planificat in cadrul Muzeului limbii roméne, sedinte sdpta-
minale de discutii ale contributiilor in domeniul lingvisticii roméne, pe care le
aduceaun numerosii lingvisti - si filologi romiéni numiti profesori sau conferentiari
la - Universitatea din Cluj. Studiile etimologice ale lui V. Bogrea exceleazd
printr-o. bibliografie extrem de bogatd, In unele privinte neasteptatda, adeseaului-
toare, prin asociatii nebénuite, ceea ce 11 apropie de N, Torga, si prin o cunoas-
tere a amanuntelor, care presupune o adunare a materialului timp de ani de zile,
chiar-'dé decenii. El s-a ocupat, cum era si firese, de cuvintele rare, de sinonime,
de sensurile nectinoscute, vechi si noi, ale cuviniclor roménesti, de expresii ne-
intélese sau deteriorate - din textele culte si cele populare. A descoperit atunci
etimologiay ‘a circa 500 de cuvinte si expresii roménesti. Mulie din studiile sale
prezintd “un numir mare de note In subsol, unele foarte lungi, explicabile pentru
un’em. cu- o lecturd extrem de bogatéi si de variatd. In aceastd privintd, el sea-
mand . cu -Parvan, care, in una din primele sale lucrdri, Contributii epigrafice la
istoria. crestinismului . dacoreman,. Bucurest, 1911, coplesea fextul lucrarii cunote
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care Intreceau ca intindere textul. Acesta este si cazul wunora dintre studiile lui
Bogrea. Mai toate studiile sale lingvistice au aparut in publicatia Muzeulul limbii
roméne, numitd ,Dacoromania® i in ,Anuarul Institutuluyi de istorie nationald
din Cluj.

Bogrea n-a reusit sid-si publice dupa 1919 decit unul din studiile anuntate
de dinsul In cererea sa din 1918, citre decanul Facultdtii de litere si filozofie
din JTasi, anume cel de filologie romana: studiul despre traducerea roméneasci
a operei lui Herodot, fdcutd pe la 1650, Lésind la ¢ parte consideratiile asupra
istoriogratfiei greco-romane, anuntate atunci, si probabil si cele -despre tehnica tra-
ducatoruiui, Rogrea s-a oprit numai asupra constatarilor de ordin semantic pe
care le-a facut prin comparatia textului romdénesc cu cel grecese, constatdri care
imbogétesc cunostintele noastre despre limba romédnd a secolului al XVil-lea.
Lucrarea a apdrut sub titlul ¢ Observafii semantice asupra Irodot*-ului de la
Cosula si constitule prima parte a unei serili de studii intitulate Studii semantice.
Opera lingvisticd a lul Bogrea ceste Insd constituitd nu numai de aceste studii
etimologice, in care el explica limba prin istoria poporului, c¢i si de un numér
destul de mare de recenzii ca si de clleva necroloage, dinire care vom cita pe
cel seris la moartea lul K. Brugmann, cel mai mare indoeuropeist al vremii (,Da-
coromania®, I, p. 346--548). Studiile etimologice si folelorice precum si studiul
despre Originalitatea poeziei romane, redactat pind in 1918, au fost tipdrite recent
intr-un volum de Mircea Boreild si Ton Marii, sub titlul Pagini istorico-filologice,
Cluj, 1971, si se ridica la 449 de pagini. Dar de la Bogrea au mai ramas in ma-
nuseris, cum am aflat de la M. Boreild, incd multe pagini aproape definitiv re-
dactate privind mai bine de 400 de etimologii romanesli, saple articole de istoria
limbii romdéne, cu un total de circa 80 de pagini, si o morfologie comparatd a
limbilor indoeuropene, ca s& nu mal vorbim de alte opere ale sale, de istorie
literara latina.

Opera iul Bogrea se reduce deci la un numir relativ mic de pagini, caci ea
este numai o parte din ce a conceput si din ce a incepul sa realizeze acest inva-
tat cu cunostinte coxtremm de variate si numeroase. Ka nu ne di insa dreptul sa
spuncm ceca ce spunca Bogrea despre el insusi cu clteva zile Inainte de moarte,
in jurnalul sdu, scris pe patul unui spital din Viena, In continuarea unui pasa)
deja citat mai sus de noi, acela In care spunea cd si-a petrecut jumdétate din
viatd in spitale, Bogrea adduga cd cealalld jumdlate a vietii sale (vezi Sacra
vig, p. 249) s-a ,risipit In dibuieli nesigure dupa un drum pe care nu mi l-am
gasit inca, Gindeam altddata cu durere la suprema amdirdciune a constaldarii tirzii
ca viata ta de pind atunci n-a fost decit o digresiune... A mea a fost de fapt
asa. In tot ce am facut pind acum, eu n-am fdeut de fapt nimic, abso-
lut nimic intreg, si prin urmare nou, durabil. Pendent opera interrupta e un
omagiu, pe care - si gic fata ferunt — eu nu l-ag merita®. (81 In acest pasaj
am Inldturat alineatele). Bogrea se analizeazd alci cu o cruzime si mai mare decit
aceea pe care il-am vidzul-o cind am citat un alt pasaj din jurnalul sidu po-
menit; cdci el isi gasise un drum in viatd, iar viata lui n-a fost o digresiunc,
ci un inceput de implinire a wvocatiel sale si a planurilor sale de pind atuncl
Desigur, el spunea c¢d nu si-a gdsit inca drumul, pentru ¢d nu apucase a se
realiza In domeniul pentru care se pregatise din timpul studiilor universitare
siopind la 1914, si in care a muncit i dupd 1919 ; acela al istoriei literare uni-
versale si al flilologiei clasice; si el considera, poate, acum o digresiune tocrnai
ceea ce considerase in 1920 drept specialitatea sa: faptul cd era etimolog. Pa-
sajul' In discutie trebuie inteles probabil in sensul c¢& el vedea in viitor reali-
zarea Sa tot in domeniul filologiei clasice si al istoriei literare universale. Dar
soarta n-a voit aceasta. Ca si Pérvan, el si-a incheiat existenia Inainte de a i
realizat ceea cé proiectase sl ceea ce incepuse a realiza. Ba incd, mai nefericit
declt acest mare istoric al neamului nostru, care publicase atitea lucrdri intinse,
Bogrea nu apucasc si publice nici o operd de intinderea wunei cérti. La aceasta
ficea el desigur aluzie, ¢ind spunea c¢i n-a dat ,nimic Inireg si, prin urmare,
nou, durabil®. Cu toate acestea opera sa constituie o unitate si este noud si
durabila. Si fiindcd l~am comparat cu Pérvan, vom spune cd Bogrea prezenta si
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altd asemdinare cu marele istoric: articolele sale de ziar publicate in timpual
razboiulul, ca si evocarile unor personalititi publicate atunci sau dupad 19219, pre-
zintd aceeasi tonalitate liricd si solemnd pe care o intilnim si in serierile 1w
Parvan din Idei $i forme istorice si din Memoriale, Adesea, citindu-l pe Bogrea,
ai impresia ca citesti pe Parvan., Esle 14 acesti doi mari oameni de stiintd mol-
doveni ceva comun, care se explich desigur prin structura particulari a sufle-
tuluji moldovenesc, liric prin excelentd, prin formatia in Germania din preajma
primului razboi mondial si prin bogatele lor lecturi din scriitorii latini. Dar
soarta lul Bogrea este si soarta «celul mai mare scriltor al nostru, care de ase-
menea n-a avut norocul sd se realizeze decit partial, Eminescu, Acest lucru l-a
infeles Bogrea insusi, cind incheia paginile sale de jurnal serise la Viena in
preajma mortii, in felul urmator (Sacra via, p. 250) :

WSaracul marele Eminescu! Si-a cadutat si el cindva alinarea suferintelor in
aceastd Viend, care a fost de atitea ori si o hidoasa hiena. ..

Aud din apropiere dulce sunet de clopotle... De ce-mi tresar in minte asa
de dureros versurile genialului nenorocit [?]: .Cu fata la péarete mia lagd prin
straini, / Sa-nghete sub plecape a ochilor fumini®. ..

Ochii lui Bogrea au iInghetat in acel spital din Viena, la 6 septembrie 1926,
inainte ca el s3 se fi realizat asa cum voise. Dar contemporanii au siiul sa-l
pretuiasci pe Bogrea asa cum merita, judecindu-l nu numail dupé putinul ce a
dat stiintei, ci si dupa numeroasele sale cunostinte, precum si dupa talentele si
posibilitatile lui, Revine lingvistilor clujeni sarcina de a se apleca agsupra ma-
nuscriselor si asupra cursurilor sale riamasce in notele studentilor, pentru a neda
o idee completda despre activitatea lul stiintificd si despre ceea ce el a adus nou
in lingvistica romaneasca.
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